AKT
O PODMINKACH PRISTOUPEN{

CESKE REPUBLIKY, ESTONSKE REPUBLIKY,
KYPERSKE REPUBLIKY, LOTYSSKE REPUBLIKY,
LITEVSKE REPUBLIKY, MADARSKE REPUBLIKY,

REPUBLIKY MALTA, POLSKE REPUBLIKY,
REPUBLIKY SLOVINSKO A SLOVENSKE REPUBLIKY
A O UPRAVACH SMLUV, NA NICHZ
JE ZALOZENA EVROPSKA UNIE
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CAST PRVNI

ZASADY

CLANEK 1

Pro ucely tohoto aktu se:

— »pivodnimi smlouvami® rozuméji:

a)  Smlouva o zalozeni Evropského spolecenstvi (,,Smlouva o ES®) a Smlouva o zalozeni
Evropského spolecenstvi pro atomovou energii (,,Smlouva o Euratomu*), ve znéni

pozd¢jsich smluv nebo jinych aktl, které vstoupily v platnost pfed timto pfistoupenim,

b)  Smlouva o Evropské unii (,,Smlouva o EU*), ve znéni pozd¢jsich smluv nebo jinych

aktl, které vstoupily v platnost pted timto pifistoupenim;

— »stavajicimi Clenskymi staty rozuméji Belgické kralovstvi, Danské kralovstvi, Spolkova
republika Némecko, Recka republika, gpanélské kralovstvi, Francouzska republika, Irsko,
Italska republika, Lucemburské velkovévodstvi, Nizozemské kralovstvi, Rakouska republika,
Portugalska republika, Finska republika, Svédské kralovstvi a Spojené kralovstvi Velké

Britanie a Severniho Irska;
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— ,,Unii“ rozumi Evropska unie, jak byla zalozena Smlouvou o EU;

— »SpoleCenstvim® rozumi jedno ¢i obé Spolecenstvi uvedena v prvni odrdzce, podle konkrétni

situace;
— ,novymi &lenskymi staty rozum&ji Ceska republika, Estonska republika, Kyperska republika,
Lotysska republika, Litevska republika, Mad’arska republika, Republika Malta, Polska

republika, Republika Slovinsko a Slovenska republika;

— »organy“ rozuméji organy ziizené pivodnimi smlouvami.

CLANEK 2
Ode dne pfistoupeni se ustanoveni piivodnich smluv a aktl pfijatych orgdny Spolecenstvi a

Evropskou centralni bankou pfede dnem ptistoupeni stavaji zavaznymi pro nové ¢lenské staty a

uplatiiuji se v téchto statech za podminek stanovenych v uvedenych smlouvéch a v tomto aktu.
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CLANEK 3

1. Ustanoveni schengenského acquis, jak bylo zac¢lenéno do ramce Evropské unie protokolem
ptipojenym ke Smlouvé o Evropské unii a Smlouvé o zalozeni Evropského spolecenstvi (dale jen
»schengensky protokol*), a aktli na n¢ navazujicich nebo s nim jinak souvisejicich, uvedena

v seznamu v piiloze I tohoto aktu, jakoz i vSech dalSich takovych aktd ptipadné piijatych prede

dnem pfistoupeni, jsou ode dne pfistoupeni zavazna a pouzitelnd v novych clenskych statech.

2. Ustanoveni schengenského acquis, jak bylo zaclenéno do ramce Evropské unie, a akti na n¢
navazujicich nebo s nim jinak souvisejicich, ktera nejsou uvedena v odstavci 1, jsou zdvazné pro
nové Clenské staty ode dne ptistoupeni, avSak jsou v kazdém z nich pouzitelnd pouze na zékladé
rozhodnuti Rady vydaného po konzultaci s Evropskym parlamentem za timto i¢elem poté, co bylo
podle platnych schengenskych postupti pro vyhodnocovani ovéieno, Ze podminky nezbytné pro

uplatnéni vSech predmétnych €asti acquis byly v tomto novém ¢lenském staté splnény.
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Toto rozhodnuti pfijme Rada na zdklad¢ jednomyslnosti svych ¢lent zastupujicich vlady ¢lenskych
statli, vii¢i nimz jiz ustanoveni uvedend v tomto odstavci nabyla G¢inku, a zastupce vlady ¢lenského
statu, viiéi némuz tato ustanoveni maji nabyt u¢inku. Clenové Rady zastupujici vlady Irska a
Spojeného kralovstvi Velké Britanie a Severniho Irska se na tomto rozhodnuti budou podilet, pokud
se tyka ustanoveni schengenského acquis a akti na né navazujicich nebo s nim jinak souvisejicich,

na nichz se tyto ¢lenské staty podileji.

3. Dohody uzaviené Radou podle ¢lanku 6 schengenského protokolu jsou pro nové ¢lenské staty

zévazné ode dne pristoupeni.

4. Ve vztahu ke smlouvam nebo néstrojim z oblasti spravedlnosti a vnitinich véci, které jsou

neodmyslitelnym piedpokladem dosazeni cili Smlouvy o EU, se nové ¢lenské staty zavazuji:
— ptistoupit k tém, které jsou ke dni pfistoupeni oteviené k podpisu stdvajicim clenskym statiim,

a k tém, které Rada v souladu s hlavou VI Smlouvy o EU vypracovala a doporucila k pfijeti

¢lenskym statlim;
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zavést spravni a dalsi mechanismy podobné tém, které ke dni ptistoupeni uz piijaly stavajici
¢lenské staty nebo Rada, aby tak usnadnily praktickou spolupraci mezi institucemi a

organizacemi ¢lenskych statl pisobicimi v oblasti spravedInosti a vnitinich véci.

CLANEK 4
Kazdy novy clensky stat se ucastni hospodarské a ménové unie ode dne pfistoupeni jako ¢lensky
stat, na ktery se vztahuje vyjimka, ve smyslu ¢lanku 122 Smlouvy o ES.
CLANEK 5
1. Nové Clenské staty timto aktem ptistupuji k rozhodnutim a dohoddm piijatym zastupci vlad

¢lenskych statil, zasedajicimi v Radé. Zavazuji se pfipojit se ode dne pfistoupeni k jakékoli dalsi

dohod¢ uzaviené stavajicimi ¢lenskymi staty vztahujici se k fungovani Unie nebo souvisejici s jeji

¢innosti.
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2. Nov¢ c¢lenské staty se zavazuji piistoupit ke smlouvam, na které se vztahuje ¢lanek 293
Smlouvy o ES, a ke smlouvam, které jsou neodmyslitelnym pfedpokladem dosaZeni cili Smlouvy o
ES, jakoz i k protokoliim podepsanym stavajicimi ¢lenskymi staty o vykladu téchto smluv Soudnim
dvorem, a zah4jit za tim GCelem se stavajicimi ¢lenskymi staty jednani zaméfena na nezbytné

upravy téchto dokumentd.

3. Nové ¢lenské staty se nachédzeji ve stejném postaveni jako stavajici ¢lenské staty, pokud jde o
prohlaseni, usneseni nebo jiné postoje Evropské rady nebo Rady, jakoz i o prohlaseni, usneseni
nebo jiné postoje, jez se tykaji Spolecenstvi nebo Unie a jez byly piijaty vzajemnou dohodou
¢lenskych statd; proto budou dodrzovat z nich vyplyvajici zdsady a obecné sméry a pfijmou

opatfeni, jez se ukdzi jako nezbytna k jejich provedeni.

CLANEK 6
1. Dohody nebo smlouvy uzaviené nebo prozatimne provadéné Spolecenstvim nebo v souladu
s ¢lanky 24 nebo 38 Smlouvy o EU s jednim nebo vice tfetimi staty, s nékterou mezinarodni

organizaci nebo se statnim pfislusnikem tfetiho statu zavazuji nové ¢lenské staty za podminek

stanovenych v ptivodnich smlouvach a v tomto aktu.
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2. Nov¢ ¢lenské staty se zavazuji pfistoupit za podminek stanovenych v tomto aktu k dohodam
nebo smlouvadm uzavienym spole¢né stavajicimi clenskymi staty a Spolecenstvim nebo jimi
prozatimné provadénymi, jakoz i k dohodam uzavienym témito staty, které s uvedenymi dohodami

nebo smlouvami souviseji.

Nov¢ Clenské staty ptistoupi k dohodam nebo smlouvam uvedenym v odstavci 6, jakoZ i k dohoddm
s Bé&loruskem, Cinou, Chile, Mercosurem a Svycarskem, které byly uzavieny nebo podepsany
Spolecenstvim spole¢né s ¢lenskymi staty, sjednanim protokolu k t¢émto dohodam a smlouvam mezi
Radou, jez jedna jednomysIn¢ jménem cClenskych stata, a dotyCnymi tietimi zemémi nebo
mezinarodnimi organizacemi. Timto postupem nejsou dotceny vlastni pravomoci Spole€enstvi ani
rozdeleni pravomoci mezi SpoleCenstvi a ¢lenské staty pti uzavirani takovych dohod v budoucnu
nebo piijimani jinych zmén, které se netykaji ptistoupeni. Komise sjedna tyto protokoly jménem
Clenskych stati na zakladé smérnic pro sjednavani schvalenych Radou jednomysin€ po konzultaci

s vyborem slozenym ze zastupcii ¢lenskych statii. Komise predlozi Radé ndvrh protokolii k

uzavieni.

3. Bezprostiedné po piistoupeni k dohodam a smlouvam uvedenym v odstavci 2 ziskaji nové

Clenské staty stejna prava a povinnosti podle téchto dohod a smluv jako stavajici ¢lenské staty.
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4. Nov¢ c¢lenské staty pristupuji timto aktem k Dohodé¢ o partnerstvi mezi Cleny skupiny stata
africké, karibské a tichomotské oblasti na jedné stran€ a Evropskym spolecenstvim a jeho

&lenskymi staty na stran& druhé, podepsané v Cotonou dne 23. ervna 2000 .

5. Nové Clenské staty se zavazuji ptistoupit za podminek stanovenych v tomto aktu k Dohod¢€ o

Evropském hospodaiském prostoru podle &lanku 128 uvedené dohody *.

6. Ode dne pfistoupeni az do uzavieni nezbytnych protokol uvedenych v odstavcei 2 budou nové
Clenské staty uplatiovat ustanoveni dohod uzavienych spole¢né stavajicimi ¢lenskymi staty a
Spolecenstvim s Alzirskem, Arménii, Azerbéjdiénem, Bulharskem, Chorvatskem, Egyptem,
Byvalou jugoslavskou republikou Makedonii, Gruzii, [zraelem, Jordanskem, Kazachstanem,
Kyrgyzstanem, Libanonem, Mexikem, Moldavii, Marokem, Rumunskem, Ruskou federaci, San
Marinem, Jihoafrickou republikou, Jizni Koreou, Syrii, Tuniskem, Tureckem, Turkmenistanem,
Ukrajinou a Uzbekistanem, jakoZ i ustanoveni jinych dohod uzavienych spole¢né stavajicimi

¢lenskymi staty a SpoleCenstvim pied pfistoupenim.

Veskeré upravy téchto dohod budou stanoveny v protokolech uzaviranych s ostatnimi smluvnimi
zemémi v souladu s odst. 2 druhym pododstavcem. Jestlize protokoly nebudou uzavieny prede
dnem pfistoupeni, pfijmou Spolecenstvi a ¢lenské staty v ramci svych pravomoci potiebna opatieni,

aby tato situace byla vyfesena bezprostfedné po pfistoupeni.

VU vést. L 317, 15. 12. 2000, s. 3.
20U vést. L 1,3.1. 1994, s. 3.
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7. Ode dne ptistoupeni budou nové ¢lenské staty uplatiiovat dvoustranné dohody a ujednéni o

textilu, které Spolecenstvi uzavielo se tfetimi zemémi.

Mnozstevni omezeni uplatnovand Spolecenstvim na dovoz textilnich a odévnich vyrobka budou
piizptisobena s ohledem na ptistoupeni novych ¢lenskych statt ke SpolecCenstvi. Za timto ticelem
mohou byt zmény vyse uvedenych dvoustrannych dohod a ujednéni sjednadny Spolecenstvim

s doty¢nymi tietimi zemémi pfede dnem piistoupeni.

Jestlize zmény dvoustrannych dohod a ujednani o textilu nevstoupi v platnost pfede dnem
pfistoupeni, provede Spolecenstvi nezbytné upravy pravidel pro dovoz textilnich a odévnich

vyrobkl ze tfetich zemi s ohledem na pfistoupeni novych ¢lenskych stati ke Spolecenstvi.
8. Mnozstevni omezeni uplatnovana Spolecenstvim na dovoz oceli a ocelarskych vyrobka budou
prizplisobena na zaklad¢é dovozu ocelatskych vyrobkli pochdzejicich z dotycnych dodavatelskych

zemi novymi ¢lenskymi staty béhem poslednich let.

Za timto ucelem budou zmény dvoustrannych dohod a ujednani o oceli sjednany Spolecenstvim

s tietimi zemémi piede dnem piistoupeni.

Jestlize zmény dvoustrannych dohod a ujednani nevstoupi v platnost pfede dnem pfistoupenti,

pouzije se prvni pododstavec.
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9. Ode dne pfistoupeni jsou dohody o rybolovu uzaviené novymi ¢lenskymi staty se tretimi

zem&mi spravovany Spole€enstvim.

Prava a povinnosti vyplyvajici pro nové ¢lenské staty z téchto dohod nejsou v obdobi, béhem n¢hoz

budou ustanoveni téchto dohod ptfechodné zachovana, nijak dotCeny.

Jakmile to bude mozné, v kazdém piipadé pied pozbytim platnosti dohod uvedenych v prvnim
pododstavci, pfijme Rada na navrh Komise kvalifikovanou vétsinou v jednotlivych pfipadech
vhodna rozhodnuti umoziujici pokracovani rybolovnych Cinnosti vyplyvajicich z téchto dohod,

vcetné moznosti prodlouzeni platnosti nékterych dohod o dobu nepiesahujici jeden rok.

10. S ucinkem ode dne pfistoupeni odstoupi nové ¢lenské staty od dohod o volném obchodu se

ttetimi zemémi, véetné Stfedoevropské dohody o volném obchodu.

Pokud jsou dohody mezi jednim nebo vice novymi ¢lenskymi staty na jedné strané a jednou nebo
vice tfetimi zemémi na stran¢ druhé neslucitelné se zavazky vyplyvajicimi z tohoto aktu, u¢ini novy
Clensky stat veSkeré vhodné kroky k odstranéni zjisténé neslucitelnosti. Jestlize novy ¢lensky stat
narazi na obtize pti upravé dohody uzaviené s jednim nebo vice tfetimi zemémi pred pristoupenim,

odstoupi od této dohody podle podminek v ni stanovenych.
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11. Nové ¢lenské staty ptistupuji timto aktem a za podminek v ném stanovenych k vnitfnim
dohodam uzavienym stavajicimi ¢lenskymi staty k provedeni dohod nebo smluv uvedenych

v odstavcich 2 a 4 az 6.

12. Nové ¢lenské staty ptijmou vhodna opatteni, aby ve vztahu k mezinarodnim organizacim a
mezinarodnim dohodam, jejichz smluvnimi stranami je také Spolecenstvi nebo jiné ¢lenské staty,

ptipadné ptizpusobily své postoje praviim a povinnostem vyplyvajicim z jejich pfistoupeni k Unii.
Zejména odstoupi ke dni pristoupeni nebo k nejbliz§imu moznému datu poté od mezindrodnich
dohod o rybolovu, jejichz stranou je rovnéz Spolecenstvi, a vystoupi z organizaci v oblasti
rybolovu, jejichz ¢lenem je rovnéz Spolecenstvi, pokud se jejich Clenstvi netyka jinych zalezitosti
nez rybolovu.

CLANEK 7

Ustanoveni tohoto aktu, neni-li v ném stanoveno jinak, mohou byt pozastavena, zménéna nebo

zruSena pouze postupy stanovenymi v ptvodnich smlouvéch, které revizi téchto smluv umoznuyji.
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CLANEK 8

Akty piijaté organy, na néz se vztahuji pfechodna ustanoveni tohoto aktu, si zachovavaji svou

pravni silu; zejména se na né nadale vztahuji postupy tykajici se zmén téchto akta.

CLANEK 9

Ustanoveni tohoto aktu, jejichz ucelem nebo tc¢inkem je zrusit nebo zménit nejen na prechodnou

dobu akty pfijaté organy, maji stejnou pravni silu jako ustanoveni takto zruSena nebo zménéné a

podléhaji stejnym pravidlam.

CLANEK 10

Pro uplatiiovani ptivodnich smluv a akti ptijatych organy plati pfechodné odchylna ustanoveni

tohoto aktu.
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CAST DRUHA

UPRAVY SMLUV

HLAVA

USTANOVENI O ORGANECH

KAPITOLA 1

EVROPSKY PARLAMENT

CLANEK 11

S tc¢inkem od zacatku volebniho obdobi 2004-2009 se v ¢l. 190 odst. 2 Smlouvy o ES a v ¢l. 108

odst. 2 Smlouvy o Euratomu prvni pododstavce nahrazuji timto:

,Pocet zastupitelll volenych v jednotlivych ¢lenskych statech je stanoven takto:
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Belgie

Ceska republika

Déansko
Némecko
Estonsko
Recko
Spanélsko
Francie
Irsko

Italie

Kypr
Lotyssko
Litva
Lucembursko
Madarsko
Malta
Nizozemsko
Rakousko
Polsko
Portugalsko
Slovinsko
Slovensko
Finsko

Svédsko

Spojené kralovstvi

24

14
99

24
54
78
13
78

13

24

27
18
54
24

14
14
19
78.%
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KAPITOLA 2

RADA

CLANEK 12

1. Sucinkem od 1. listopadu 2004 se:

a) v clanku 205 Smlouvy o ES a ¢lanku 118 Smlouvy o Euratomu

1)  odstavec 2 nahrazuje timto:

»2. Ma-li se Rada usnést kvalifikovanou vétSinou, je hlastim jejich ¢lenti pfidélena tato

vaha:

Belgie 12
Ceska republika 12
Déansko 7

Némecko 29
Estonsko 4

Recko 12
Spanélsko 27
Francie 29
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Irsko

Italie

Kypr
Lotyssko
Litva
Lucembursko
Mad’arsko
Malta
Nizozemsko
Rakousko
Polsko
Portugalsko
Slovinsko
Slovensko
Finsko
Svédsko

Spojené kralovstvi

12

13
10
27
12

10

29.
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b)

K pfijeti aktii Rady je potfeba nejmén¢ 232 hlast vétSiny clent v ptipadech, kdy podle

této smlouvy maji byt akty pfijaty na navrh Komise.

V ostatnich ptipadech se k pfijeti aktli Rady vyzaduje nejménée 232 hlast alespon dvou

tretin Clenl.”;
i1)  dopliuje novy odstavec, ktery zni:

4. Clen Rady mize pozadat, aby pfi pfijimani rozhodnuti Rady kvalifikovanou
vétSinou bylo ovéfeno, zda Clenské staty tvorici tuto kvalifikovanou vétSinu zastupuji
alespoii 62 % celkového poctu obyvatel Unie. Ukéze-li se, ze tato podminka neni

splnéna, neni dané rozhodnuti pfijato.*;
v €l. 23 odst. 2 Smlouvy o EU tfeti pododstavec nahrazuje timto:

,Hlastim ¢lent Rady je ptid€lena vaha podle ¢l. 205 odst. 2 Smlouvy o zalozeni Evropského
spolecenstvi. K ptijeti rozhodnuti se vyZzaduje nejméné 232 hlasi alespon dvou tietin ¢lend.
Clen Rady mize pozadat, aby pfi piijiméani rozhodnuti Rady kvalifikovanou vétinou bylo
ovéteno, zda Elenské staty tvorici tuto kvalifikovanou vétSinu zastupuji alespon 62 %
celkového poctu obyvatel Unie. Ukaze-li se, ze tato podminka neni splnéna, neni dané

rozhodnuti pfijato.;
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c¢) v ¢lanku 34 Smlouvy o EU odstavec 3 nahrazuje timto:

,»3. Ma-li Rada rozhodnout kvalifikovanou vétSinou, je hlasim jejich ¢lent pfidélena vaha
stanovena v ¢l. 205 odst. 2 Smlouvy o zalozeni Evropského spoleCenstvi a k prijeti akti Rady
se vyzaduje nejméné 232 hlast alespoti dvou tetin ¢lentl. Clen Rady miize pozadat, aby pii
ptijimani rozhodnuti Rady kvalifikovanou vétSinou bylo ovéfeno, zda ¢lenské staty tvotici
tuto kvalifikovanou vétSinu zastupuji alesponi 62 % celkového poctu obyvatel Unie. Ukéaze-li

se, Ze tato podminka neni splnéna, neni dané rozhodnuti pfijato.*

2. V ¢lanku 3 Protokolu o rozsifeni Evropské unie, ktery je ptipojen ke Smlouvé o EU a Smlouvé

o ES, se zruSuje odstavec 1.

3. V pfipadg¢, ze k Evropské unii ptistoupi méné nez deset novych ¢lenskych statl, stanovi Rada
rozhodnutim prah kvalifikované vétSiny tak, zZe uplatni piisnou line4rni aritmetickou interpolaci
zaokrouhlenou nahoru nebo dolli k nejbliz§imu hlasu v rozmezi mezi 71 % v ptipadé Rady s 300

hlasy a urovni 72,27 % v ptipad¢ EU s 25 ¢lenskymi staty.
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KAPITOLA 3

SOUDNI DVUR

CLANEK 13

1. V ¢lanku 9 Protokolu o statutu Soudniho dvora, ktery je pripojen ke Smlouveé o EU, Smlouvé o

ES a Smlouvé o Euratomu, se odstavec 1 nahrazuje timto:

,»Castecnd obmeéna, k niz dochazi kazdé tfi roky, se stiidave tyka tfinacti a dvanacti soudct.*

2. Clanek 48 Protokolu o statutu Soudniho dvora, ktery je piipojen ke Smlouvé o EU, Smlouvé o

ES a Smlouvé€ o Euratomu, se nahrazuje timto:

,,Clanek 48

Soud prvniho stupné se sklada z dvaceti péti soudct.*.
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KAPITOLA 4

HOSPODARSKY A SOCIALNI VYBOR

CLANEK 14

V ¢lanku 258 Smlouvy o ES a ¢lanku 166 Smlouvy o Euratomu se druhé pododstavce nahrazuji

timto:

,»Pocet ¢lenll vyboru je stanoven takto:

Belgie 12
Ceska republika 12
Déansko 9
Némecko 24
Estonsko 7
Recko 12
Spanélsko 21
Francie 24
Irsko 9
Italie 24
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Kypr 6
Lotyssko 7
Litva 9
Lucembursko 6
Madarsko 12
Malta 5
Nizozemsko 12
Rakousko 12
Polsko 21
Portugalsko 12
Slovinsko 7
Slovensko 9
Finsko 9
Svédsko 12

Spojené kralovstvi 24
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KAPITOLA 5

VYBOR REGIONU

CLANEK 15

V ¢lanku 263 Smlouvy o ES se tfeti pododstavec nahrazuje timto:

,»Pocet ¢lenll vyboru je stanoven takto:

Belgie 12
Ceska republika 12
Dansko 9
Némecko 24
Estonsko 7
Recko 12
Spanélsko 21
Francie 24
Irsko 9
Italie 24
Kypr 6
LotySsko 7
Litva 9
Lucembursko 6
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Mad’arsko 12

Malta 5
Nizozemsko 12
Rakousko 12
Polsko 21
Portugalsko 12
Slovinsko 7
Slovensko 9
Finsko 9
Svédsko 12

Spojené kralovstvi 24

KAPITOLA 6

VYBOR PRO VEDU A TECHNIKU

CLANEK 16

V ¢l. 134 odst. 2 Smlouvy o Euratomu se prvni pododstavec nahrazuje timto:

»2. Vybor se sklada z 39 ¢lent, které jmenuje Rada po konzultaci s Komisi.*
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KAPITOLA 7

EVROPSKA CENTRALNI BANKA

CLANEK 17

V Protokolu €. 18 o statutu Evropského systému centralnich bank a Evropské centralni banky
piipojeném ke Smlouve o zaloZeni Evropského spoleCenstvi se v ¢lanku 49 doplituje novy odstavec,

ktery zni:

,»,49.3 Jakmile se jedna nebo vice zemi stanou ¢lenskymi staty a jejich narodni centralni banky se
stanou soucasti ESCB, upsany zakladni kapital ECB a horni hranice ¢astky devizovych rezerv, které
mohou byt ptevedeny na ECB, budou automaticky zvyseny. V ramci rozsifeného klice pro
upisovani zékladniho kapitalu se zvySeni urc¢i vynasobenim dosavadnich ¢astek pomérem vazenych
podilti vstupujicich narodnich centralnich bank k vazenym podiliim narodnich centralnich bank,
kter¢ jiz jsou ¢leny ESCB. Vazeny podil kazdé narodni centralni banky v kli¢i pro upisovani
zékladniho kapitalu se vypocte obdobné podle ¢lanku 29.1 a v souladu s ¢lankem 29.2. Pro
statistické Uidaje se pouziji referencni obdobi totozna s témi, kterd byla pouzita pti posledni pétileté

upraveé vazenych podila podle ¢lanku 29.3.%
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HLAVA II

JINE UPRAVY

CLANEK 18

V €l 57 odst. 1 Smlouvy o ES se dopliuje nova véta, kterd zni:

,»S ohledem na omezeni existujici ve vnitrostatnich pravnich fadech Estonska a Mad’arska je

odpovidajicim dnem 31. prosinec 1999.

CLANEK 19

V ¢lanku 299 Smlouvy o ES se odstavec 1 nahrazuje timto:

1. Tato smlouva se vztahuje na Belgické kralovstvi, Ceskou republiku, Danské kralovstvi,
Spolkovou republiku Némecko, Estonskou republiku, Reckou republiku, Spanélské kralovstvi,
Francouzskou republiku, Irsko, Italskou republiku, Kyperskou republiku, LotyS$skou republiku,
Litevskou republiku, Lucemburské velkovévodstvi, Mad’arskou republiku, Republiku Malta,
Nizozemsk¢ kralovstvi, Rakouskou republiku, Polskou republiku, Portugalskou republiku,
Republiku Slovinsko, Slovenskou republiku, Finskou republiku, Svédské kralovstvi a Spojené

kralovstvi Velké Britanie a Severniho Irska.*
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CAST TRETI

TRVALA USTANOVENI

HLAVA

UPRAVY AKTU PRIJATYCH ORGANY

CLANEK 20

Akty uvedené v seznamu v ptiloze II tohoto aktu se upravuji podle této prilohy.

CLANEK 21

Upravy akti uvedené v seznamu v pfiloze III tohoto aktu, jeZ se v diisledku p¥istoupeni stavaji
nezbytnymi, se stanovi v souladu s obecnymi sméry vymezenymi v této ptiloze postupem a za

podminek stanovenych v ¢lanku 57.
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HLAVA I

JINA USTANOVEN({

CLANEK 22

Opatieni uvedena v seznamu v piiloze IV tohoto aktu se uplatituji za podminek stanovenych v této

priloze.
CLANEK 23
Rada mtize na navrh Komise a po konzultaci s Evropskym parlamentem jednomysIn¢ provést

upravy ustanoveni tohoto aktu tykajicich se spolecné zemédélské politiky, které se ukazi jako

nezbytné v disledku zmény pravidel Spolecenstvi. Tyto upravy lze provést piede dnem pfistoupeni.
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CAST CTVRTA

DOCASNA USTANOVENT{

HLAVA

PRECHODNA OPATRENI

CLANEK 24

Opatieni uvedena v seznamech v prilohach V, VI, VII, VIII, IX, X, XI, XII, XIIT a XIV tohoto aktu

se uplatiiuji ve vztahu k novym ¢lenskym statiim za podminek stanovenych v téchto ptilohach.

CLANEK 25

1. Odchylné od ¢l. 189 druhého pododstavce Smlouvy o ES a ¢l. 107 druhého pododstavce
Smlouvy o Euratomu a s ohledem na ¢l. 190 odst. 2 Smlouvy o ES a €l. 108 odst. 2 Smlouvy o
Euratomu je pocet mist v Evropském parlamentu pfidélenych novym ¢lenskym statiim pro obdobi
ode dne pristoupeni do poc¢atku volebniho obdobi Evropského parlamentu 2004-2009 stanoven

takto:
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Ceska republika 24

Estonsko 6
Kypr 6
Lotyssko 9
Litva 13
Mad’arsko 24
Malta 5
Polsko 54
Slovinsko 7
Slovensko 14.

2. Odchylné od €l. 190 odst. 1 Smlouvy o ES a ¢l. 108 odst. 2 Smlouvy o Euratomu jsou zastupci
lidu novych ¢lenskych statth v Evropském parlamentu pro obdobi ode dne pfistoupeni do pocatku
volebniho obdobi Evropského parlamentu 2004-2009 jmenovani parlamenty téchto statt z jejich fad
podle postupii stanovenych témito jednotlivymi staty.

CLANEK 26

1. Pro obdobi do 31. fijna 2004 se pouziji tato ustanoveni:

a) s ohledem na ¢l. 205 odst. 2 Smlouvy o ES a ¢l. 118 odst. 2 Smlouvy o Euratomu:
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Ma-li se Rada usnést kvalifikovanou vétSinou, je hlastim jejich ¢leni ptidélena tato véaha:

Belgie 5
Ceska republika 5
Déansko 3
Némecko 10
Estonsko 3
Recko 5
Spanélsko 8
Francie 10
Irsko 3
Italie 10
Kypr 2
Lotyssko 3
Litva 3
Lucembursko 2
Mad’arsko 5
Malta 2
Nizozemsko 5
Rakousko 4
Polsko 8
Portugalsko 5
Slovinsko 3
Slovensko 3
Finsko 3
Svédsko 4

p—
e

Spojené kralovstvi
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b)

d)

s ohledem na druhé a tieti pododstavce ¢l. 205 odst. 2 Smlouvy o ES a ¢l. 118 odst. 2

Smlouvy o Euratomu:

K ptijeti aktii Rady je potfeba nejméng:

— 88 hlasii v ptipadech, kdy podle této smlouvy maji byt ptijaty na navrh Komise,

- 88 hlast alesponi dvou tfetin ¢lend v ostatnich ptipadech.

s ohledem na druhou vétu tietiho pododstavce ¢l. 23 odst. 2 Smlouvy o EU:

K pfijeti rozhodnuti je potieba nejméné 88 hlasi alesponi dvou tietin clent.

s ohledem na ¢l. 34 odst. 3 Smlouvy o EU:

Ma-li Rada rozhodnout kvalifikovanou vétSinou, je hlasiim jejich ¢lentd ptidélena vaha podle

¢l. 205 odst. 2 Smlouvy o zaloZeni Evropského spoleCenstvi a k piijeti akth Rady je potieba

nejméné 88 hlast alesponl dvou tfetin clent.
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2. V ptipadé, Ze k Unii ptistoupi méné nez deset novych Clenskych statl, stanovi Rada
rozhodnutim prah kvalifikované vétSiny pro obdobi do 31. fijna 2004 tak, aby co mozna nejvice

odpovidal 71,26 % celkového poctu hlast.

CLANEK 27

1. Pfijmy oznacené jako ,,cla stanovena ve spole¢ném celnim sazebniku a dalsi cla“ uvedené

v ¢l. 2 odst. 1 pism. b) rozhodnuti Rady 2000/597/ES, Euratom o systému vlastnich zdroji
Evropskych spolegenstvi' nebo v odpovidajicim ustanoveni kteréhokoli rozhodnuti, které je
nahradi, zahrnuji cla vypoctena na zakladé sazeb vyplyvajicich ze spole¢ného celniho sazebniku a
veskerych s nimi souvisejicich celnich koncesi uplatiovanych Spole¢enstvim v obchodé novych

Clenskych statd se tietimi zemeémi.

2. Pro rok 2004 se harmonizovany vymétovaci zaklad DPH a zaklad HND (hruby narodni dichod)
jednotlivych novych €lenskych statli, uvedené v €l. 2 odst. 1 pism. ¢) a d) rozhodnuti Rady
2000/597/ES, Euratom, rovnaji dvéma tetindm ro¢niho zakladu. Zaklad HND kazdého nového
¢lenského statu, k némuz se prihlizi pro ucely vypoctu financovani opravy rozpoctovych
nevyvazenosti poskytované Spojenému kralovstvi, uvedeny v €l. 5 odst. 1 rozhodnuti Rady

2000/597/ES, Euratom, se rovnéz rovna dvéma tfetinam ro¢niho zakladu.

! Uk v&st. L 253, 7. 10. 2000, s. 42.
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3. Pro ucely ur€eni ,,zmrazené sazby* pro rok 2004 podle ¢l. 2 odst. 4 pism. b) rozhodnuti Rady
2000/597/ES, Euratom se omezené zaklady DPH novych ¢lenskych stat vypocitavaji na zaklade

dvou tfetin jejich neomezeného zakladu DPH a dvou tfetin jejich HND.

CLANEK 28

1. Souhrnny rozpocet Evropskych spolecenstvi pro rozpoctovy rok 2004 bude upraven
s ptihlédnutim k ptistoupeni novych ¢lenskych statt prostfednictvim opravného rozpoctu, ktery

nabude u¢inku dne 1. kvétna 2004.

2. Dvanact mési¢nich dvanactin zdroji zaloZzenych na DPH a HND, které maji zaplatit nové
Clenské staty podle tohoto opravného rozpoctu, jakoz i zpétné upravy mési¢nich dvanactin pro
obdobi od ledna do dubna 2004, které se vztahuji pouze na stavajici clenské staty, budou
pfepocteny na osminy, jez budou vybrany v obdobi od kvétna do prosince 2004. Zpétné upravy
vyplyvajici z jakychkoli dalSich opravnych rozpocti piijatych v roce 2004 budou rovnéz piepocteny

na stejné ¢asti, jez budou vybrany ve zbyvajici ¢asti roku.
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Prvni pracovni den kazdého mésice zaplati Spole¢enstvi Ceské republice, Kypru, Malté a Slovinsku
jako polozku vydaji v rdmei souhrnného rozpoctu Evropskych spolecenstvi v roce 2004 ode dne

pristoupeni jednu osminu a v letech 2005 a 2006 jednu dvanactinu nasledujicich ¢astek docasné

rozpoc¢tové nahrady:

Ceska republika
Kypr
Malta

Slovinsko

Prvni pracovni den kazdého mésice zaplati Spole¢enstvi Ceské republice, Estonsku, Kypru,
Loty3sku, Litvé, Mad’arsku, Maltg, Polsku, Slovinsku a Slovensku jako polozku vydaji v ramci
souhrnného rozpoctu Evropskych spolecenstvi v roce 2004 ode dne pfistoupeni jednu osminu a

v letech 2005 a 2006 jednu dvanactinu nasledujicich ¢astek zvlastniho nastroje pro pausalni

hotovostni toky:

CLANEK 29

2004 2005 2006

(miliony eur, v cendch roku 1999)

125,4 178,0 85,1

68,9 119,2 112,3

37,8 65,6 62,9

29,5 66,4 35,5
CLANEK 30
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2004 2005 2006

(miliony eur, v cenach roku 1999)

Ceska republika 174,7 91,55 91,55
Estonsko 15,8 2.9 2.9
Kypr 27,7 5,05 5,05
Lotyssko 19,5 3,4 3.4
Litva 34,8 6,3 6,3
Mad’arsko 155,3 27,95 27,95
Malta 12,2 27,15 27,15
Polsko 442.8 550,0 450,0
Slovinsko 65,4 17,85 17,85
Slovensko 63,2 11,35 11,35

1 miliarda eur pro Polsko a 100 milionil eur pro Ceskou republiku obsazené ve zvlaitnim nastroji
pro pausalni hotovostni toky se berou v uvahu pro veskeré vypocty pii rozdélovani strukturalnich

fonda v letech 2004-2006.

CLANEK 31

1. Nize uvedené nové Clenské staty zaplati nasledujici ¢astky do Vyzkumného fondu pro uhli a
ocel, uvedeného v rozhodnuti zastupcii vlad €lenskych stat, zasedajicich v Radé, 2002/234/ESUO
ze dne 27. unora 2002 o finan¢nich dusledcich uplynuti doby platnosti Smlouvy o ESUO a o

Vyzkumném fondu pro uhli a ocel':

! Ut. vést. L 79, 22. 3. 2002, s. 42.
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(miliony eur, v béznych cenach)

Ceska republika 39,88
Estonsko 2,5
Lotyssko 2,69
Mad’arsko 9,93
Polsko 92.46
Slovinsko 2,36
Slovensko 20,11

2. Piispévky do Vyzkumného fondu pro uhli a ocel budou zaplaceny ve Ctytech splatkach pocinaje
rokem 2006 a placenych nasledovné, v kazdém ptipad¢€ prvni pracovni den prvniho mésice kazdého

roku:

2006: 15 %
2007: 20 %
2008: 30 %
2009: 35 %.
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CLANEK 32

1. Neni-li v této smlouvé stanoveno jinak, nebudou po 31. prosinci 2003 uskutecnény zadné
finan&ni zdvazky v ramci programu Phare', programu Phare pro pteshrani¢ni spolupraci’,
predvstupnich fondi pro Kypr a Maltu®, programu ISPA* a programu SAPARD’ ve prospéch
novych c¢lenskych statii. Nové ¢lenské staty obdrzi stejné zachazeni jako stavajici ¢lenské staty,
pokud jde o vydaje podle prvnich tfi kapitol finan¢niho vyhledu, jak je vymezen interinstitucionalni
dohodou ze dne 6. kvétna 1999°, od 1. ledna 2004, s vyhradou jednotlivych niZe uvedenych
specifikaci a vyjimek, nebo neni-li v této smlouvée stanoveno jinak. Maximalni dodate¢né polozky
pro kapitoly 1, 2, 3 a 5 finan¢niho vyhledu tykajici se rozsifeni jsou stanoveny v pfiloze XV. Avsak
zadny finan¢ni zdvazek v rdmci rozpoctu na rok 2004 pro jakykoliv doty¢ny program nebo agenturu

nesmi byt uskute¢nén pred piistoupenim daného nového clenského statu.

2. Odstavec 1 se nevztahuje na vydaje zaru¢ni sekce Evropského zemé&délského orientacniho a
zaru¢niho fondu podle €l. 2 odst. 1 a 2 a ¢l. 3 odst. 3 natizeni Rady (ES) €. 1258/1999 o financovani
spoleéné zemed&lské politiky’, které se stavaji zpaisobilymi pro financovani Spole¢enstvim pouze

ode dne pristoupeni v souladu s ¢lankem 2 tohoto aktu.

! Natizeni (EHS) ¢. 3906/89 (Ut. vést. L 375, 23. 12. 1989, s. 11), ve znéni pozdgjsich
predpist.

Nafizeni (ES) ¢. 2760/98 (Ut. vést. L 345, 19. 12. 1998, s. 49), ve znéni pozd&jsich predpist.
Natizeni (ES) €. 555/2000 (Ut. vést. L 68, 16. 3. 2000, s. 3), ve znéni pozd&jsich predpisti.
Nafizeni (ES) €. 1267/1999 (Uf. vést. L 161, 26. 6. 1999, s. 73), ve znéni pozdé&jsich piedpist.
Nafizeni (ES) €. 1268/1999 (Ut vést. L 161, 26. 6. 1999, s. 87).

Interinstitucionalni dohoda ze dne 6. kvétna 1999 mezi Evropskym parlamentem, Radou a
Komisi o rozpoétové kazni a o zdokonaleni rozpo&tového procesu (U, vést. C 172,

18. 6. 1999, s. 1).

! Ut. vést. L 160, 26. 6. 1999, s. 103.

A AW
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Avsak odstavec 1 tohoto ¢lanku se vztahuje na vydaje na rozvoj venkova v ramci zarucni sekce
Evropského zemédélského orientacniho a zaruéniho fondu podle ¢lanku 47a natizeni Rady (ES)
¢. 1257/1999 o podpote pro rozvoj venkova z Evropského zeméd¢€lského orientacniho a zarucniho
fondu (EZOZF) a 0 zméné a zruseni nékterych nafizeni', s vyhradou podminek stanovenych ve

zméné uvedeného natizeni v ptiloze II tohoto aktu.

3. S vyhradou posledni véty odstavce 1 se od 1. ledna 2004 nové ¢lenské staty ucastni programt a
agentur SpoleCenstvi za stejnych podminek jako stavajici ¢lenské staty s financovanim ze
souhrnného rozpoctu Evropskych spolecenstvi. Podminky stanovené v rozhodnutich Rad
ptidruzeni, dohodach a memorandech o porozuméni mezi Evropskymi spoleenstvimi a novymi
¢lenskymi staty tykajicich se jejich ucasti na programech a agenturach Spolecenstvi budou

nahrazeny piedpisy upravujicimi dotycné programy a agentury s u¢inkem od 1. ledna 2004.

4. Pokud néktery ze stath uvedenych v €l. 1 odst. 1 smlouvy o pfistoupeni neptistoupi ke
Spolecenstvi béhem roku 2004, je kazda Zadost tohoto statu nebo zadost z n¢j pochazejici o
financovani vydajii v ramci prvnich tii kapitol finan¢niho vyhledu pro rok 2004 od pocatku
neplatna. V tom ptipad¢ se viici tomuto statu nadale uplatituji ptislusna rozhodnuti Rady ptidruzeni,

dohody nebo memoranda o porozuméni po cely rok 2004.

! Ut. vést. L 160, 26. 6. 1999, s. 80.
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5. Pokud jsou urcitd opatfeni nezbytna k usnadnéni ptechodu od ptfedvstupniho rezimu na rezim

vyplyvajici z uplatiiovani tohoto ¢lanku, ptijme Komise pozadovana opatieni.

CLANEK 33

1. Nabidkova fizeni, uzavirani smluv a jejich provadéni a platby na pfedvstupni pomoc v ramci
programu Phare', programu Phare CBC? a predvstupnich fondia pro Kypr a Maltu® spravuji

provad¢jici agentury v novych ¢lenskych statech ode dne ptistoupeni.

Predchozi kontrola nabidkovych fizeni a uzavirani smluv provadéna Komisi bude ukoncena
odpovidajicim rozhodnutim Komise poté, co bude ptiznivé vyhodnocen rozsifeny systém
decentralizovaného provadéni (EDIS) v souladu s kritérii a podminkami stanovenymi v ptiloze
nafizeni Rady (ES) €. 1266/1999 o koordinaci podpory kandidatskym zemim v ramci piedvstupni

strategie a o zméné natizeni (EHS) ¢. 3906/ 89*.

Nebude-li rozhodnuti Komise o ukonc¢eni predchozi kontroly pfijato pfede dnem ptistoupeni, nejsou
z4dné smlouvy podepsané mezi dnem pfistoupeni a dnem, ke kterému bude rozhodnuti Komise

pfijato, zpisobilé pro predvstupni pomoc.

! Natizeni (EHS) &. 3906/89 (Ut. vést. L 375, 23. 12. 1989, s. 11), ve znéni pozdéjsich
predpisi.

2 Natizeni (ES) €. 2760/98 (Ut. vést. L 345, 19. 12. 1998, s. 49), ve znéni pozdé&jsich predpisi.

3 Nafizeni (ES) ¢. 555/2000 (Ut. vést. L 68, 16. 3. 2000, s. 3), ve znéni pozdgjich piedpistL.

4 Ut. vést. L 232,2.9. 1999, s. 34.
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Bude-li vSak rozhodnuti Komise o ukonc¢eni piredchozi kontroly pfijato opozdéné az po dni
ptistoupeni z ditvodd, jeZ nebyly zplisobeny organy nového ¢lenského statu, mize Komise
vyjimeéné v fadn¢ odiivodnénych piipadech ptiznat zpisobilost pro predvstupni pomoc smlouvam
podepsanym mezi dnem pfistoupeni a dnem rozhodnuti Komise a povolit pokracovani v provadéni
piedvstupni pomoci po omezenou dobu, s vyhradou pfedchozi kontroly nabidkovych fizeni a

uzavirani smluv provadéné Komisi.

2. Celkové zavazky v rozpoctu uskutecnéné pied pristoupenim v ramci piedvstupnich finan¢nich
nastrojii uvedenych v odstavci 1, véetné uzavirani a registrace naslednych jednotlivych pravnich
zavazkl a plateb uskutecnovanych po ptistoupeni, se budou nadale tidit pravidly a natizenimi pro
predvstupni finan¢ni néstroje a budou zaznamenavany do odpovidajicich kapitol rozpoctu az do
ukonceni doty¢nych programi a projektti. Bez ohledu na to budou postupy zadavani vetejnych

zakazek zahdjené po ptistoupeni provadény v souladu s odpovidajicimi smérnicemi Spolecenstvi.

3. Posledni programovéani ptedvstupni pomoci uvedené v odstavci 1 se uskutecni v poslednim
uplném kalendainim roce pied ptistoupenim. K ¢innostem v ramci téchto programi musi byt
uzavieny smlouvy v pribéhu nasledujicich dvou let a vydani u¢inéna tak, jak je stanoveno

v memorandu o financovéni', zpravidla do konce tetiho roku po uskuteénéni zavazku. ProdlouZeni
obdobi pro uzavirani smluv nebudou povolena. Ve vyjime¢nych a fadn¢ odiivodnénych ptipadech

1ze povolit omezena prodlouzeni, pokud jde o dobu vydani.

! Jak je stanoveno v pokynech Phare (SEC (1999) 1596, aktualizovano C 3303/2 dne
6.9.2002).
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4. K zajisténi nezbytného postupného zruseni predvstupnich finan¢nich nastroji uvedenych

v odstavci 1 a programu ISPA' a hladkého piechodu z pravidel pouZitelnych pied pfistoupenim na
pravidla pouzitelnd po ném mize Komise pfijmout vesSkera vhodna opatieni, aby zabezpecila, Ze
budou zachovani nezbytni statutarni zaméstnanci v novych ¢lenskych statech po dobu nejvyse
patnacti mesict po ptistoupeni. Béhem tohoto obdobi maji tfednici prid€leni na mista v novych
¢lenskych statech pted ptistoupenim, po kterych bude pozadovano, aby zlstali ve sluzbé v téchto
statech po dni pfistoupeni, vyjimecné stejné financni a materialni podminky, jaké pouzivala Komise
pted piistoupenim v souladu s piilohou X sluzebniho fadu ttednikii a pracovniho fadu ostatnich
zaméstnanci Evropskych spoledenstvi, stanovenych v natizeni (EHS, Euratom, ESUO) &. 259/68°.
Spravni vydaje, v€etné platil pro ostatni zaméstnance, nezbytné pro fizeni predvstupni pomoci
budou hrazeny po cely rok 2004 a az do konce €ervence 2005 v rdmci kapitoly ,,podptirné vydaje na
operace” (byvala ¢ast B rozpoctu) nebo obdobnych kapitol pro finanéni néstroje uvedené v odstavci

1 a pro program ISPA pfisluSnych ptedvstupnich rozpoctu.

! Natizeni (ES) ¢. 1267/99 (Ut. vést. L 161, 26. 6. 1999, s. 73), ve znéni pozdé&jsich piedpisi.
Uft. vést. L 56, 4. 3. 1968, s. 1. Natizeni naposledy pozménéné natizenim (ES, Euratom)
€. 2265/02 (Ut. vest. L 347, 20. 12. 2002, s. 1).
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5. Nemohou-li jiz byt projekty schvalené podle natizeni (ES) ¢. 1268/1999 financovéany v ramci
tohoto nastroje, mohou byt zac¢lenény do programovani a financovani rozvoje venkova v rdmci
Evropského zemédélského orientacniho a zarucniho fondu. Pokud budou k tomuto ucelu nezbytna
zvlastni prechodna opatfeni, piijme je Komise postupem podle ¢l. 50 odst. 2 natizeni Rady (ES)

&. 1260/1999 o obecnych ustanovenich o strukturalnich fondech'.

CLANEK 34

1. Mezi dnem pfistoupeni a koncem roku 2006 bude Unie poskytovat do¢asnou finanéni pomoc
(dale jen ,,pfechodovy nastroj“) novym ¢lenskym statlim na rozvoj a posileni jejich spravni kapacity
pro provadéni a vymahani pravnich ptepisti Spolecenstvi a na podporu vymény nejlepsich postupti

mezi pozorovateli.

2. Pomoc bude zaméfena na trvalou potiebu posileni institucionélni kapacity v nékterych oblastech
prostiednictvim ¢innosti, jeZ nemohou byt financovany ze strukturalnich fonda, zejména v téchto

oblastech:

— spravedlnost a vnitini véci (posilovani soudniho systému, kontroly na vnéjSich hranicich,

protikorupéni strategie, posilovani kapacit pro vymahani prava);

! Ut. vést. L 161, 26. 6. 1999, s. 1. Natizeni naposledy pozménéné natizenim (ES) &. 1447/2001
(Ur. vést. L 198, 21. 7. 2001, s. 1).
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financ¢ni kontrola;

ochrana finan¢nich zajmui Spole€enstvi a boj proti podvodiim;

vnitini trh, v¢éetné celni unie;

zivotni prostiedi;

veterinarni sluzby a budovani spravni kapacity tykajici se bezpecnosti potravin;

spravni a kontrolni struktury pro rozvoj zemédélstvi a venkova, v€etné integrované¢ho

administrativniho a kontrolniho systému (IACS);

jaderna bezpecnost (posileni vykonnosti a odbornosti organti jaderné bezpecnosti a jejich
organizaci pro technickou podporu, jakoz i vefejnych subjektli pro zpracovani radioaktivniho
odpadu);

statistika;

posileni vefejné spravy v souladu s potiebami zjisténymi v souhrnné monitorovaci zpraveé

Komise, které neni hrazeno ze strukturalnich fondu.
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3. O pomoci v ramci pfechodového nastroje bude rozhodnuto postupem podle ¢lanku 8 nafizeni

Rady (EHS) &. 3906/89 o hospodaiské pomoci nékterym zemim stiedni a vychodni Evropy'.

4. Tento program bude provadén v souladu s ¢l. 53 odst. 1 pism. a) a b) finan¢niho natizeni pro
souhrnny rozpo&et Evropskych spolecenstvi®. Pro twinningové projekty mezi organy vefejné spravy
pro ucely budovani instituci se bude nadale uplatiovat postup vyzvy k podani navrhii
prostiednictvim sité kontaktnich mist ve ¢lenském state, jak byl stanoven v rdmcovych dohodach se

stavajicimi Clenskymi staty pro ucely piedvstupni pomoci.

Polozky z&vazkil pro ptechodovy nastroj v cendch roku 1999 budou ¢init 200 miliont eur v roce
2004, 120 milioni eur v roce 2005 a 60 miliond eur v roce 2006. Ro¢ni polozky budou

rozpoctovym organem schvéleny v mezich finan¢niho vyhledu.

CLANEK 35

1. Ziizuje se schengensky néstroj jako doCasny ndstroj na pomoc piijimajicim ¢lenskym statim v
obdobi mezi dnem pfistoupeni a koncem roku 2006 k financovani ¢innosti na novych vn¢jSich

hranicich Unie pro provadéni schengenského acquis a kontrol na vnéjsich hranicich.

Ut. vést. L 375,23.12. 1989, s. 11. Nafizeni naposledy pozmeénéne nafizenim (ES)
¢.2500/2001 (Ut. vest. L 342, 21. 12. 2001, s. 1).
2 Naftizeni (ES, Euratom) ¢. 1605/2002 (Ut. vést. L 248, 16. 9. 2002, s. 1).
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K napravé nedostatki zjisténych pii pfipraveé na tcast v schengenském prostoru budou pro

financovani ze schengenského néstroje zpiisobilé nasledujici typy ¢innosti:

— investice do vystavby, renovace nebo zvysSovani tirovn¢ infrastruktury hrani¢nich ptechodut a

souvisejicich budov;

— investice do jakéhokoli provozniho zatfizeni (napft. laboratorniho zatizeni, detek¢nich nastroju,
technického a programového vybaveni pro Schengensky informaéni systém-SIS 2,

dopravnich prostiedki);
— odbornd ptiprava pohrani¢ni straze;

— podpora nakladl na logistiku a provoz.

2. 'V ramci schengenského néstroje budou nize uvedenym piijimajicim ¢lenskym statiim ode dne

pristoupeni zptistupnény nasledujici ¢astky v podobé¢ pausalnich ptispévki:

2004 2005 2006

(miliony eur, v cenach roku 1999)

Estonsko 22,9 22.9 22,9
Lotyssko 23,7 23,7 23,7
Litva 44,78 61,07 29,85
Mad’arsko 493 49,3 49,3
Polsko 93,34 93,33 93,33
Slovinsko 35,64 35,63 35,63
Slovensko 15,94 15,93 15,93
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3. Pfijimajici ¢lenské staty odpovidaji za vybér a provadéni jednotlivych operaci v souladu s timto
¢lankem. Odpovidaji rovnéZ za koordinaci vyuZiti tohoto néstroje s pomoci z ostatnich nastroji
Spolecenstvi, za zajistovani slucitelnosti s politikami a opatfenimi Spolecenstvi a za soulad

s finan¢nim nafizenim pro souhrnny rozpocet Evropskych spolecenstvi.

Pausalni ptispévky budou vyuzity do tii let od prvni platby a veskeré nevyuzité nebo neodiivodnéné
vynalozené prostfedky budou vraceny Komisi. Ptijimajici ¢lenské staty predlozi nejpozdéji Sest
meésict po uplynuti lhiity tii let souhrnnou zpravu o Cerpani pausalnich ptispévki s prohlasenim
odiivodnujicim dané vydaje.

Ptijimajici stat vykondva tuto ptisobnost, aniz je dot¢ena odpovédnost Komise za plnéni souhrnného
rozpoctu Evropskych spolecenstvi a v souladu s ustanovenimi finan¢niho nafizeni tykajicimi se
decentralizovaného fizeni.

4. Komise si vyhrazuje pravo ovérovani prostfednictvim Evropského ufadu pro boj proti
podvodim (OLAF). Komise a Ucetni dviir mohou rovnéz provadeét kontroly na misté v souladu

s ptrisluSnymi postupy.

5. Komise miiZe piijmout jakékoli technické piedpisy nezbytné k fungovani tohoto néstroje.
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CLANEK 36
Castky uvedené v &lancich 29, 30, 34 a 35 budou kazdy rok upraveny jako souéast technickych
uprav stanovenych v odstavci 15 interinstituciondlni dohody ze dne 6. kvétna 1999.
HLAVA II

JINA USTANOVENI

CLANEK 37

1. JestliZze novy ¢lensky stat narazi do konce tfiletého obdobi po pfistoupeni na vazné obtize, jez
by mohly pietrvavat v n€kterém odvétvi hospodatstvi nebo by se mohly projevit vaznym zhorSenim
hospodaiské situace uréitého uzemi, mize pozadat o povoleni pfijmout ochranna opatieni k naprave

situace a k prizptisobeni doty¢ného odvétvi hospodaistvi spole¢ného trhu.

Za stejnych podminek miize kazdy stdvajici ¢lensky stat pozadat o povoleni pfijmout ochranna

opatfeni vici jednomu nebo vice novym ¢lenskym stattim.

AA2003/ACT/cs 48



2. Na zadost doty¢ného statu ptijme Komise postupem pro naléhavé situace ochranna opatteni,

kterd povaZzuje za nezbytnd, a zaroven upiesni podminky a zpisob provedeni téchto opatieni.

V piipad¢ vaznych hospodarskych obtizi a na vyslovnou zadost dotycného ¢lenského statu
rozhodne Komise ve 1hité péti pracovnich dnii od pfijeti Zadosti doplnéné odpovidajicim
odiivodnénim. Takto stanovend opatfeni jsou bezprostiedné pouZzitelna, ptiCemz berou v ivahu

zajmy vSech zic€astnénych stran a nesm¢ji zahrnovat hrani¢ni kontroly.

3. Opatieni povolena podle odstavce 2 se mohou odchylovat od pravidel Smlouvy o ES a tohoto
aktu v rozsahu a po dobu nezbytné nutnou k dosazeni cilii uvedenych v odstavci 1. Pfednostné je

tieba vybrat takova opatfeni, kterd nejmén¢ narusi fungovani spolecného trhu.

CLANEK 38

Pokud novy ¢lensky stat nesplni zavazky piijaté v ramci jednani o pfistoupeni, a tim zptisobi vazné
naruseni fungovani vnitiniho trhu, véetné¢ jakychkoliv zdvazki ve vSech odvétvovych politikach,
které se tykaji hospodaiskych ¢innosti s pifeshrani¢énim u¢inkem, nebo bezprostiedni riziko
takového naruseni, mize Komise az do konce tfilet¢ého obdobi po vstupu tohoto aktu v platnost na

odivodnénou zadost ¢lenského statu nebo z vlastniho podnétu ptijmout vhodna opatieni.
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Opatieni musi byt pfimefenad s tim, ze budou upfednostnéna takova, ktera nejméné narusi fungovani
vnitiniho trhu, a bude-li to vhodné, budou pfednostné uplatiiovany stavajici odvétvové ochranné
mechanismy. Tyto ochranné mechanismy nesméji slouzit jako prosttedky svévolné diskriminace
nebo zastieného omezovani obchodu mezi ¢lenskymi staty. Ochranna dolozka maze byt pouzita i
pied piistoupenim na zadkladé monitorovacich zjisténi s tim, ze vstoupi v platnost dnem pfistoupeni.
Opatieni nebudou zachovana déle, neZ je nezbytné nutné, a v kazdém ptipadé budou zruSena po
splnéni doty¢ného zavazku. Mohou vSak byt uplatiiovana i po uplynuti obdobi stanoveného

v prvnim pododstavci, a to po dobu, nez budou doty¢né zadvazky splnény. Podle pokroku v plnéni
zéavazkl ucinéného novym cClenskym statem mize Komise opatieni pfimefené upravit. Komise
informuje Radu v potfebném piedstihu pied zruSenim ochrannych opatfeni a bude v tomto ohledu

ptihlizet k vyjadfeni Rady.

CLANEK 39

Pokud se v novém ¢lenském staté vyskytnou vazné nedostatky nebo bezprostiedni riziko nedostatkti
v provadéni, stavu provedeni nebo v uplatiovani raimcovych rozhodnuti nebo jinych doty¢nych
zéavazka, nastroju spoluprace a rozhodnuti tykajicich se vzdjemného uznavani v oblasti trestniho
prava podle hlavy VI Smlouvy o EU a smérnic a nafizeni tykajicich se vzdjemného uznavani

v obcanskych vécech podle hlavy IV Smlouvy o ES, mize Komise az do konce tfiletého obdobi po
vstupu tohoto aktu v platnost na odiivodnénou zadost ¢lenského statu nebo z vlastniho podnétu a po
konzultaci s ¢lenskymi staty pfijmout vhodna opatteni a upiesnit podminky a zptisob provedeni

téchto opatieni.
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Tato opatieni mohou spocivat v doasném pozastaveni uplatiovani dotyénych ustanoveni a
rozhodnuti ve vztazich mezi novym ¢lenskym statem a jinym ¢lenskym statem nebo ¢lenskymi
staty, aniz by tim bylo dotceno pokracovani uzké soudni spoluprace. Ochranné dolozka mize byt
pouzita i pted ptistoupenim na zakladé monitorovacich zjisténi s tim, ze vstoupi v platnost dnem
pristoupeni. Opatieni nebudou zachovana déle, nez je nezbytné nutné, a v kazdém ptipadé budou
zrusena po odstranéni nedostatkdi. Mohou vSak byt uplatiiovana i po uplynuti obdobi stanoveného
v prvnim pododstavci, a to po dobu, po kterou tyto nedostatky budou ptetrvavat. Podle pokroku

v naprave zjisténych nedostatkli u¢inéném novym c¢lenskym statem mize Komise po konzultaci

s Clenskymi staty opatieni piimefené upravit. Komise informuje Radu v potiebném ptedstihu pred

zrusenim ochrannych opatfeni a bude v tomto ohledu ptihlizet k vyjadieni Rady.

CLANEK 40
Aby nebylo naruseno fadné fungovani vnitiniho trhu, nesmi uplatiiovani vnitrostatnich predpist

novych ¢lenskych stati v prubéhu prechodnych obdobi uvedenych v ptilohach V az XIV zahrnovat

hrani¢ni kontroly mezi ¢lenskymi staty.
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CLANEK 41

Budou-li k usnadnéni ptechodu ze stavajiciho rezimu v novych ¢lenskych statech na rezim
vyplyvajici z uplatnovani spole¢né zemedélské politiky za podminek stanovenych v tomto aktu
nezbytna pfechodna opatteni, piijme je Komise postupem podle €l. 42 odst. 2 natizeni Rady (ES)
&. 1260/2001 o spole&né organizaci trhii v odvétvi cukru' nebo podle odpovidajicich ¢lankd
ostatnich nafizeni o spole¢né organizaci zemédélskych trhi, anebo odpovidajicim postupem
projednavani ve vyboru stanovenym ptislusSnym pravnim predpisem. Piechodna opatieni uvedena
v tomto ¢lanku mohou byt pfijiméana po dobu tfi let ode dne pfistoupeni a jejich uplatiiovani se
omezi na toto obdobi. Rada mtiZe toto obdobi na navrh Komise po konzultaci s Evropskym

parlamentem jednomyslnym rozhodnutim prodlouZit.

Pfechodna opatteni tykajici se provadéni predpisti upravujicich spole¢nou zemédélskou politiku
neuvedend vyslovné v tomto aktu, které jsou potfebnd v dusledku pfistoupeni, pfijme piede dnem
pristoupeni Rada na navrh Komise kvalifikovanou vétSinou nebo, pokud se tykaji predpist pivodné

ptijatych Komisi, je pfijme Komise postupem vyzadovanym pro pfijimani ptisluSnych ptedpist.

! Ut. vést. L 178, 30. 6. 2001, s. 1.
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CLANEK 42
Budou-li k usnadnéni ptechodu ze stavajiciho rezimu v novych ¢lenskych statech na rezim
vyplyvajici z uplatinovani veterinarnich a rostlinolékatskych pravidel SpoleCenstvi nezbytna
piechodna opatieni, pfijme je Komise postupem projednavani ve vyboru stanovenym piisluSnym
pravnim ptedpisem. Tato opatieni budou pfijimana po dobu tii let ode dne pfistoupeni a jejich
uplatiiovani se omezi na toto obdobi.

CAST PATA

USTANOVENI K PROVEDENI TOHOTO AKTU

HLAVA

USTAVENI ORGANU A SUBJEKTU

CLANEK 43

Evropsky parlament provede ve svém jednacim fadu pravy nezbytné v diisledku piistoupeni.
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CLANEK 44

Rada provede ve svém jednacim fadu Gpravy nezbytné v dusledku piistoupeni.

CLANEK 45

1. Kazdy stat, ktery ptistoupi k Unii, ma pravo, aby jeden jeho statni piislusnik byl ¢lenem

Komise.

2. Odchylné od ¢l. 213 odst. 1 druhého pododstavce, ¢l. 214 odst. 1 prvniho pododstavce, ¢l. 214

odst. 2 Smlouvy o ES a ¢l. 126 prvniho pododstavce Smlouvy o Euratomu:
a)  bude ode dne pfistoupeni jeden statni ptislusnik kazdého nového ¢lenského statu jmenovan
¢lenem Komise. Novi ¢lenové Komise budou jmenovani Radou po vzajemné dohod¢

s predsedou Komise kvalifikovanou vétsinou,

b)  funk¢ni obdobi ¢lentt Komise jmenovanych podle pismene a) a ¢lent, ktefi byli jmenovani

ode dne 23. ledna 2000, kon¢i dnem 31. fijna 2004,
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c¢) senova Komise slozena z jednoho statniho piislusnika z kazdého ¢lenského statu ujme funkce

dnem 1. listopadu 2004; funkéni obdobi ¢lenti této nové Komise konci dnem 31. fijna 2009,
d) seden I.ledna 2005 v ¢l. 4 odst. 1 Protokolu o rozsiteni Evropské unie, ktery je ptipojen ke
Smlouvé o EU a smlouvam o zalozeni Evropskych spolecenstvi, nahrazuje dnem 1. listopadu
2004.
3. Komise provede ve svém jednacim fadu Gpravy nezbytné v disledku ptistoupeni.

CLANEK 46

1. Soudni dvir se doplni jmenovanim deseti novych soudct; stejné se doplni jmenovanim deseti

novych soudct Soud prvniho stupné.
2. a) Funkéni obdobi péti soudcti Soudniho dvora jmenovanych podle odstavce 1 kon¢i dnem

6. fijna 2006. Tito soudci budou vybrani losem. Funk¢éni obdobi ostatnich soudcti konci

dnem 6. fijna 2009.
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b)  Funk¢ni obdobi péti soudeit Soudu prvniho stupné jmenovanych podle odstavce 1 konci
dnem 31. srpna 2004. Tito soudci budou vybrani losem. Funkéni obdobi ostatnich
soudct kon¢i dnem 31. srpna 2007.

3. a) Soudni dvir provede ve svém jednacim fadu Gpravy nezbytné v dusledku ptistoupeni.

b)  Soud prvniho stupné provede po dohod¢ se Soudnim dvorem ve svém jednacim fadu

upravy nezbytné v dasledku ptistoupeni.
c¢)  Takto upravené jednaci fady podléhaji schvaleni Radou kvalifikovanou vétSinou.
4. Piirozhodovani o vécech projednavanych Soudy ke dni pfistoupeni, jejichz ustni ¢ast fizeni
byla zahajena pted timto dnem, zaseda plénum a senaty Soudniho dvora ve stejném slozeni jako
pted pfistoupenim, pfi¢emz se pouzije jednaci fad ve znéni platném ke dni ptfedchézejicimu dni
pfistoupeni.

CLANEK 47

Ucetni dvir se doplni jmenovanim deseti dalSich ¢lent na funkéni obdobi Sesti let.
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CLANEK 48

Hospodatsky a socialni vybor se doplni jmenovanim 95 ¢lent, kteti zastupuji rdzné skupiny
hospodaiského a socidlniho Zivota organizované ob¢anské spolecnosti v novych ¢lenskych statech.
Funk¢ni obdobi takto jmenovanych ¢lent konci soucasné s funkénim obdobim ¢lenti, ktefi zastava;ji

funkci v okamziku pfistoupeni.

CLANEK 49

Vybor regiont se doplni jmenovanim 95 ¢lent, kteti zastupuji regionalni a mistni orgdny v novych

Clenskych statech a ktefi byli zvoleni do regionalnich nebo mistnich organti nebo jsou volenému

organu politicky odpovédni. Funkéni obdobi takto jmenovanych ¢lenti kon¢i soucasné s funkénim

obdobim ¢lend, kteti zastavaji funkci v okamziku pfistoupeni.

CLANEK 50

1. Funkcni obdobi stavajicich ¢lenti Vyboru pro vé€du a techniku podle ¢l. 134 odst. 2 Smlouvy o

Euratomu kon¢i dnem vstupu tohoto aktu v platnost.
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2. Bezprosttedné po pristoupeni jmenuje Rada nové ¢leny Vyboru pro védu a techniku postupem
stanovenym v €l. 134 odst. 2 Smlouvy o Euratomu.

CLANEK 51
Upravy statutii a jednacich Fadti vybori ziizenych piivodnimi smlouvami, jeZ se stavaji v diisledku
pristoupeni nezbytnymi, se provedou co nejdiive po ptistoupeni.

CLANEK 52
1. Funk¢ni obdobi novych ¢lenii vyborti, skupin a jinych subjektii vytvorenych smlouvami a
legislativnimi organy a uvedenych v piiloze XVI konci souc¢asné s funkénim obdobim c¢lent, ktefi

zastavaji funkci v okamziku pfistoupeni.

2. Funk¢ni obdobi novych ¢lent vyborii a skupin vytvofenych Komisi a uvedenych v ptiloze XVII

kon¢i soucasné s funkénim obdobim ¢lent, ktefi zastavaji funkci v okamziku piistoupeni.

3. Vybory uvedené v piiloze XVIII se bezprostfedné po pfistoupeni noveé obsazuji v plném

rozsahu.
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HLAVA II

POUZITELNOST AKTU ORGANU

CLANEK 53

Smérnice a rozhodnuti ve smyslu ¢lanku 249 Smlouvy o ES a ¢lanku 161 Smlouvy o Euratomu se
ode dne piistoupeni povazuji za uréené novym ¢lenskym statim, pokud byly tyto smérnice a
rozhodnuti uréeny vSem stavajicim ¢lenskym statim. Tyto smérnice a rozhodnuti, s vyjimkou
smérnic a rozhodnuti vstupujicich v platnost podle ¢l. 254 odst. 1 a ¢l. 254 odst. 2 Smlouvy o ES, se

povazuji za ozndmené novym ¢lenskym statiim v okamziku ptistoupeni.

CLANEK 54

Nové Clenské staty uvedou v ucinek opatieni nezbytna k tomu, aby bylo ode dne pfistoupeni
dosazeno souladu se smérnicemi a rozhodnutimi ve smyslu ¢lanku 249 Smlouvy o ES a ¢lanku 161
Smlouvy o Euratomu, neni-li v seznamu v ptilohach uvedenych v ¢lanku 24 nebo v jinych

ustanovenich tohoto aktu nebo jeho pfilohach urcena jina lhiita.
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CLANEK 55

Na zakladé fadné oduvodnéné zadosti nékterého nového ¢lenského statu miaze Rada na navrh

Komise jednomysIn¢ ptijmout pied 1. kvétnem 2004 opatieni spocivajici v docasné odchylce od

aktl organti, které byly pfijaty mezi 1. listopadem 2002 a dnem podpisu smlouvy o ptistoupeni.

CLANEK 56

Pokud neni stanoveno jinak, pfijme Rada na ndvrh Komise kvalifikovanou vétSinou opatfeni

nezbytna k provedeni ustanoveni obsaZenych v ptilohach II, III a IV uvedenych v ¢lancich 20, 21 a

22 tohoto aktu.

CLANEK 57

1. Jestlize akty organi pfijaté pred pristoupenim vyzaduji v disledku ptistoupeni Gpravy a jestlize

tyto nezbytné upravy nejsou stanoveny timto aktem ani jeho ptilohami, provedou se tyto Gpravy

postupem podle odstavce 2. Tyto upravy vstoupi v platnost dnem pfistoupeni.
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2. Pftislu$né upravy provede za timto ic¢elem bud’ Rada na navrh Komise kvalifikovanou vétSinou,

nebo je provede Komise, podle toho, ktery orgdn plivodni akty piijal.

CLANEK 58

Znéni akth piijatych organy a Evropskou centralni bankou pied pfistoupenim, jez byla vypracovana
Radou nebo Komisi nebo Evropskou centralni bankou v jazyce ¢eském, estonském, litevském,
lotySském, mad’arském, maltském, polském, slovenském a slovinském, jsou ode dne ptistoupeni
platna za stejnych podminek jako znéni vypracovana ve stavajicich jedendcti jazycich. Zvetejni se

v Ufednim véstniku Evropské unie, pokud byla takto zvefejnéna znéni ve stavajicich jazycich.

CLANEK 59
Nové Clenské staty sdéli Komisi do tii mésict od pristoupeni, podle ¢lanku 33 Smlouvy o

Euratomu, znéni pravnich a spravnich predpisti, které maji na jejich tzemi zajistit ochranu zdravi

obyvatelstva a pracovnikt proti nebezpeci ionizujiciho zafeni.
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HLAVA III

ZAVERECNA USTANOVENI

CLANEK 60

Ptilohy I az XVIII, jejich dodatky a protokoly ¢. 1 az 10, které jsou piipojeny k tomuto aktu, jsou

jeho nedilnou soucasti.

CLANEK 61

Vlada Italské republiky pfeda vladam novych ¢lenskych stati ovéreny opis Smlouvy o Evropské
unii, Smlouvy o zaloZeni Evropského spolecenstvi, Smlouvy o zalozeni Evropského spoleCenstvi
pro atomovou energii a smluv, které je pozménily nebo doplnily, véetné¢ Smlouvy o pristoupeni
Dénského kralovstvi, Irska a Spojeného kralovstvi Velké Britanie a Severniho Irska k Evropskému
hospodarskému spolecenstvi a Evropskému spolecenstvi pro atomovou energii, Smlouvy o
pristoupeni Recké republiky k Evropskému hospodatskému spoleéenstvi a Evropskému
spoledenstvi pro atomovou energii, Smlouvy o pistoupeni Spanélského kralovstvi a Portugalské
republiky k Evropskému hospodaiskému spolecenstvi a Evropskému spolecenstvi pro atomovou
energii a Smlouvy o piistoupeni Rakouské republiky, Finské republiky a Svédského kralovstvi

k Evropské unii v jazyce anglickém, ddnském, finském, francouzském, irském, italském,

némeckém, nizozemském, portugalském, feckém, Spanélském a Svédském.
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Znéni téchto smluv vypracovand v jazyce ¢eském, estonském, litevském, lotySském, mad’arském,
maltském, polském, slovenském a slovinském se pfipojuji k tomuto aktu. Tato znéni maji stejnou

platnost jako znéni smluv uvedend v prvnim pododstavci vypracovana ve stavajicich jazycich.

CLANEK 62

Ovéteny opis mezindrodnich dohod ulozenych v archivu generalniho sekretariatu Rady Evropskeé

unie ptedd vladam novych ¢lenskych stath generalni tajemnik.
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